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VY crarti Ha Matepiaii yKpaiHCBhKOI CXiJJHOCTENOBOI roBipku cMT bimbmak
3anopi3pKkoi 00MacTi OmMcaHO HaiiMEHyBaHHS CHITYy Ta IOHSTH 1 NPOLECIB,
NoB’A3aHMUX 13 HUM. CHUIKYBaHHS 3 HOCISIMU aHAJIi30BAaHOTO OOILIMpPY Ao
3MOTY BUSIBUTH PsJ] HOMiHAIIN Ta SBUIL, 3’sICyBaTH JEAKy crerugiky modyTy
1 CBITOINISAY MICLIEBUX JKUTENIB TOLIO. 3a(hikCOBaHi JIEKCEMH MOAAHO 3 OIVIATY
Ha iX (P)yHKIL[IOHYBaHHS B YKpaiHCBKill TiTepaTypHii MOBI Ta IHIIUX TiaJeKTHUX
KOHTHUHYYMaX.

IIpoanamnizoBaHO OCOOJMBOCTI HalMEHYBaHb CHIry (JIamaTtoro, ITyXKOTO,
MOKpOT0, CHIT'Y 3 JIOIIEM, BITPOM Ta iH.), 00’ €KTIB, 5IKi BAHUKAIOTh BHACIIIOK
fioro BUmajgaHHs (HAMET, By3bKa CTEXKKa, MPOTONTAHA B CHIrY, TipKa CHIrY,
IpOTaJMHA, MicIe, ¢ BiTep 3[yB CHII, Ta iH.), SIBUII HPHPOMH, OB’ SI3aHUX
13 HUM (CHDKMHKa, 3aBIprOXa, CHIromaj, oxesnenb, Oyps Ta iH.). JocmimkeHo
CYKYIHICTh MaHi()eCTaHTIB Yy MEXKaxX KOXXHOTO MOHSTTS, OMUCAHO 1X CEMaHTHKY
Ta BapiaTUBHICTb. BiIbIIICTh aHANI30BAHUX CEM PEMPE3CHTOBAHO OTHOCIIBHUMHU
HOMiHAaMLisMH, iHOA1 O6ararocniBHUMH (B OCHOBHOMY aTpUOyTHBHUMHU, 3piAKa —
00’€KTHHUMHU Ta OOCTaBUHHHMMH CJIOBOCHOJIyYCHHSIMH). Y KOMEHTapsAX HOCIiB
roeipku 3adikcoBaHo CHHOHIMIuHI Haseu (me'pe’Mer, 3alHoc, Kyd'yirypa;
3aB’ip'yxa, 3amen'T'i1, XyprolBUHA Ta iH.), TIOPIBHAHHA OKPEMHX MPHPOIHHX
seuIn (Tonoln'on #ax cT'iklo).

Jleski HOMEHHU 3aCBiIUEHO 1 B CydacHill ykpaiHCBbKilf JiTepaTypHiil MOBi 3
TOTOKHUM YM BiIMiHHMM 3Ha4eHHsM (3aB’ip'yxa, XyprolBuHa, 3ac'H'ibuio,
ripysHyTH, puelut'; Kyd'yirypa, yparan, rpen0'tu, 3anencio Ta id.); B iHIIKX
JianeKTax MPeCTaBIeHO MIMPOKEe Po3MaiTTs (OHETHUHUX (Baiére, 34MiKb,
METU1’, OeneO€Hb Ta iH.), aKUEHTHUX (CIBOTA, MHTiN’, TpEncTi Ta iH.),
CJIOBOTBIpHHX (3aMeTENs, TOPIKIMHA, AOPIIIKa, TOJIOMIAK, TOJIOUIYK, TOIOIIOK,
TOJIOIIYOK, CISIKOTUHA, CJ1’AKa, CJ’AK0Y, 3AMiTh, METEITIOXA Ta iH.) i CCMAaHTUYHHX
(Bamitm, namatuii, 3aHic, pumire, MOpoXkUHA Ta iH.) BapiaHTIB. 3-TIOMDK
BUSIBJICHHX JIEKCEM B iHIIMX FOBOpPax MPOCTEKEHO TaKi, 110 MAIOTh OCHOBHE Ta
BTOPHMHHE (CJIbOT4, 3aBUPYXa, METLN HUIL'a, TOPOJKKA Ta 1H.) 3HAYCHHS.
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The article describes the nomination of snow and the concepts and processes
associated with it on the material of the Ukrainian eastern steppe dialect of
Bilmak village, Zaporizhzhiaregion. Communication with the speakers allowed
to identify several nominations of phenomena to find out some specifics of life
and worldview of residents, etc. The lexical items are presented based on their
functioning in the Ukrainian literary language and other dialectal continua.
Peculiarities of nominations of snow (snowflakes, sleet or damp, windy, etc.),
as well as objects caused by snow falling out, are analysed, natural phenomena
associated with it (snowflake, blizzard, snowfall, ice, storm, etc.).

The set of demonstrators within each concept is studied, their semantics and
variability are described. One-word nominations represent most of the analysed
semes; sometimes they are multi-word nominations (mostly attributive,
sometimes by the object and circumstantial phrases). The comments of
the dialect speakers highlighted synonymous names (peyreymet, zahos,
kuchuhura; zavilrukha, zamey'til, khurtolvyna, etc.), comparisons of individual
natural phenomena (holollod yak stik'lo).

Some nomens are also identified in the modern Ukrainian literary language with
identical or different meanings (zavilrukha, khurtolvyna, zasnilzhylo, hiruznuty,
ryelpyt; kuchuhura, urahan, hreyblty, zaneysllo, etc.); in other dialects there is a
wide variety of phonetic (valéte, zamik, métil, belebén, etc.), accent (slotd, mytil,
hrépsti etc.), word-forming (zametélia, dorizhchyna, dorishka, holoshchak,
holoshchyk, holoshchok, holoshchuok, sliakotina, sldka, sldkoch, zamit,
meteliukha, etc.) and semantic (vallty, lapatyi, zanis, rypite, dorozhtna, etc.)
variants. Among the lexemes found in other dialects, some have primary and
secondary (slota, zavirikha, metilnytsia, dorozhka, etc.) meanings.

IMocranoBka mnpoOaemu. Jlekcuka HapOIHUX
rOBOPIB, MOB’s13aHAa 3 METEOPOJIOTIYHUMHU SBUIIAMH,
JIaBHA 3a CBOIM HOXOIKEHHSIM, BiAI3EPKAJIIOE PUCH
YKpaiHCbKOT MEHTAIBHOCTI Ta crenu(iKy Tpaullii-
HO{ Ky/bTypu. BoHa cTaHOBUTH LIIHHICTH 17151 HAYKOB-
IiB, aJUKe Ha TPYHTI eBPUCTHUYHUX JOCITIJDKCHb /A€
3MOTY aHaJli3yBaTH CBITOIVIAJ, L0 BiATBOPIOETHCS Y
CBIZIOMOCTI JIFOJITHH, PO3YMiHHS 00’ €KTUBHOCTI CBITY
B MEXXaX OKPEMOIo €THOCY.

BupuenHio Temarn4Hol rpynu jekcuku «Mere-
OpOJIOTis» TPHUCBSITHIM MOBO3HAaBYI PO3BITKK 1
BiTUM3HAHI, 1 3apyOixkHiI JiHreictu. B.M. Mana-
KiH PO3DJISIHYB YaCTHHY METEOPOJIOTIYHOI JIEKCHKH,
0 mifiuia A0 Hac 13 4YaciB CHUIBHOCIIOB’SHCHKOT
MoBHOI emHOCTi [1]. Jlekcuky HapomHoi mMereopo-
jorii B CJOB’SIHCBKHX MOBaxX AaKTUBHO OCIIIXKY-
Bamu M.M. Konnparenko [2; 3], M.B. Ilasmrok [4],
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M.I. Toncroit, C.M. Tosncras [5], B.B. Ycauona [6]
Ta iH. YKpalHChKi HapOJHI METEOHA3BH MPHUBEPHYIIN
yBary O.A. Morunu [7-11], M. I'ypin [12] Ta iH.

Po3rnsimy okpeMux JIEKCHKO-CEMAaHTHYHHUX TPy
(mami — JICI') MeTeoneKCHMKH pOCIHChKOI MOBH
npucBsitiim cBoi mpami O.0. Hedemosa [13],
B.M. KacssanoBa [14], O.I. MenbpHukoBa [15],
.M. Cycninuna [16], O.0. Makymesa [17] ta iH.
[Tonmbcbka MeTEOpOIOTivHA JIEKCHKA cTasla 00’ €EKTOM
JHTBICTUYHOTO CIIOCTEPEKEHHS, 30KpeMa y Tparisix
B. Kynimescrroro [18]. CTpykTypHO-CEMaHTHYHE
JOCITI/DKEHHST HaMEHyBaHb OO €KTIB Ta SBHII
MPUPONN B CYYacHIN aHTIIMCHKIA MOBI 31iliCHHIIA
H.B. Cursnina [19].

VY TOBiIpKax CXiJIHOCTENOBOTO apeany Ha3BU
JICT' «cHir» nmoci He Oynmu TpPEeaIMETOM BHUBYCHHS
B CIEI[iaJIbHUX MOBO3HABYMX pO3BiAKax, Mo u
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BH3Ha4Yae TOTpely MOCIiKEHHS 3aKOHOMipHOCTEH
X (yHKIIOHYBaHHS.

Mera cTaTTi — ONMUC HA3B CHITY Ta IMOB’SI3aHHUX
i3 HUM TIOHATH 1 TPOIECIB B YKPaiHCHKiHM CXigHO-
CTemoBii ToBipIi cMT binbmak 3amopizpkoi oOmacTi
(TepuTopist MiBIEHHO-CXITHOTO TOBOPY, MeXa CXiJ-
HOCTENOBUX Ta HWKHbOHAJAHINPSHCHKUX T'OBIPOK)
Ta oI/ iX (DyHKI[IOHYBaHHS B YKpaiHCBHKii JiTepa-
TYpHilil MOBI 1 IHIIUX JiaJIEKTHUX OOIIHpax.

Bukiaa ocHOBHOro marepiajly AOC/iIKeHHS.
VYV wmexax JICIT «cHIr» 3acBiguyeHO ONHOCIIBHI Ta
OararocmiBHi Ha3Bu. Crienudika MO3HAYSHHS BiJIO-
BIIHUX CEM HOCISIMH JIOCIIPKYBaHOI TOBIpPKH BHSB-
JISIETHCS Yyepe3 HOPIBHAHHS 3 IHIIMMH apealaMH.

Hanpuknaz, ns peanizarii ceMmu «ao1 3i cHirom,
MOKpHMii CHIir» y MOBJICHHI iH)OPMAHTIB BUSBICHO
iMEHHHUKH MOKl6a, cli'akom' Ta CcIOBOCTIONYYEHHS
Wokpui cn'ie. Y cXimHOCTOO0KAHCHKUX TOBIpKax
3a)iKCOBAaHO HOMEH C/sKOMb «CHIT 3 JIOMEM» Ta
nepuBar caskomuna «cupa noroga» [CYCI, c. 193],
B OZIECBKUX — JIGKCEMY MOKGd «JI01Ll, J0II0Ba oroga’
Ta AKLUEHTHUH BapiaHT c160md «HETOAA 3 CHIIBHUM
Jomiem’, «1’ ssHa tronuHa, nusikay [CYTO, c. 128, 181],
y OYKOBHHCBKHX — JIEKCEMY CISIKa «JOLIOBA ITOTOAA»
[CBI, c. 502], y momicbkux — OepUBaTH C/1'dKa Ta
cn’akou «cimyTa; goml 3i cHiroMm i Bitpom» [A3II 11,
c. 157], crama, caroma, wnvomd «capoTa; MPHUUi-
IUIMBA, HAJOKy4JIHBa JIIONUHA», «CJIAaKBa; IOTraHa
II0T0J1a, TMEPEBAXKHO CHIT 13 JIOLIEM; CIbOTa, MOKpPO-
TeUa», CI4e0mb, CISKA «CIaKBa; IOraHa MOroJa,
[EPEeBXHO CHIr 13 JOILEM; CIbOTa, MOKPOTEYa»
[JIIT, c. 197-198], y TymymbChKAX — BapiaHT
croma «mpomosa moroxa, cibotray [I'T, c. 173], y
JIEMKIBCBKHX — HOMEHHU CI0ma «CIbhOTa, Toroja i3
3aTshKkHAM fomeM abo cHirom» [IUIL, c. 284], y
3aKapmarcbkux — cioma «cipboray [CCX, c. 335],
y 3aXiZHOBOJIMHCBKUX — CAymd «TPUBAIMN JIOLIY,
«HagokyunmmBa monuHay [K3I, c. 222], y Ooiikis-
CBKHX — JiekceMy ciyma «aypensy [BI'O 11, c. 231].

[lepri onaau CHIrYy BOCEHH PENPE3EHTOBAHO aTpu-
OyTHBHHM CIIOBOCHONIYYEHHAM nepsui ¢'n'ie (i Bapi-
aHTOM lnepuui ¢'n'ie), a TAKOXK JIEKCEMOIO Kpy'na, siKa B
roBOpax MaHi(ecTye Kilbka 3HaueHb. Bapiant xpynsi
«pifKa MOJIOYHA Kallla 3 HEeMOAPIOHEHHX MOJOYHHX
KpYI», «pakoBa ikpa’ 3acBiIYEHO B JIEMKiBCHKOMY
miamexri [[JIT, c. 151], HOMeH kpynka «300pKay» — y
oykxoBuHCchKOMY [CBI, c. 236], nexcemy prnamm ‘a
«KallaHKa; koBOaca, HaUMHEHa Kpymamu 1 KpoB’10»
[A3IL I, c. 258] Ta iIMEHHUK KPYHHUK «KYIIID), KCYTI 3
OyIb-IKO1 KpyTIm» — y nomicekux [JIIL c. 108], cemy
Kpyni «prnKyBaTI/IH CHIM» — y TYIYITECHKOMY [IT,
c. 106], HOMIHAIIIIO Kpynu «Kpyma», «ikpa» — y OoM-
kiBcekomy [BI'O 1, c. 391].

Jito «cHi»kuUTH, TYCTO MAATH, TH, 3AHOCUTH,
3aBifiTH, I0YATH CUNIATH, HOKPUTH CHIroM» mpes-
CTaBJIICHO CHHOHIMIYHMMHU Ji€CIIBHUMHU (popMaMu
lcune, leane, 3am’imaiie Ta 6e30c060B00 (HOPMOIO
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name"1o. OKpeMi JIEKCEMHM 3aCBiUEHO B iHIINX yKpa-
THCHKHUX TOBIpKax, IOIPABAA, 3 PI3HOI0 CEMaHTHKOIO:
y CXITHOCIO00KaHCHKOMY apeaii BHSBIEHO HOMEH
sanumu «te came 3HaueHHs» [CYCT, ¢. 35], B omech-
KOMY — TIECIIOBO auimu i3 CEMAaHTHKOK «KOCUTH Y
Bajku» [CYTO, c. 35], y 3axiHOMOTICHKOMY — CIIOBO
eamimu 31 3HAUCHHSIMHU «CYKaTH MOTY3KH 3 Bay»,
«Iajaty, iTH (r[po TYCTHH CHIT 1 JIOI)», «BUKHUIATH;
M0J1aBaTl HU3BKUH HpOTSI)KHI/II/I rosioc (mpo coGaKy)
Ta CHOJYYEHHS Ha MU0 «30UpaHHs TPpOLIeH y KiHL1
xpectun» [A3II 1, c. 43, 335], y HIOKHbOHA THITIPSH-
CBKOMY — JIIECIIOBO cuinam’ 13 CEMaHTHKOIO «PO3CTaB-
JISITH, orryckary B Boay (mpo citkm)» [UHH 1V, c. 63],
y OOWKIBCHKOMY — HOMEHU 8aIUmMU «BaJUTH», «iTH
Hanporiom» [BI'O I, c. 81] Ta cunamu «cumarmy,
«IUTH», KHECTU Oarato senp (Mpo KypeH Jnie I
yac cear-Beuopa)» [BI'O 11, c. 214], y 3axigHOBOIUH-
cbkoMy — ()OHETHYHHU BapiaHT sanéme «Oe3IIagHO
ab0 y BeNWKiM KITBKOCTI MIOCh CKUAATH KyIU-HE-
Oyab», «OUTH», «ITH HABAIBbHO, HALIPOJIOMY, GKEPTH
(mpo xymo0y)» [K3I, c. 79].

Ha mno3HaueHHs CHIiry, SIKUH IIOKpUBA€ 3BEPXY
3eMITto, Oy[iBIIi, JepeBa Ta iH., JIaJIeKTOHOCIi BHKO-
PUCTOBYIOTh  JIIECIOBAa-CHHOHIMEH  npu‘mpy'cuio,
npulcunano ta npu‘nopolwuno.

OxpemMoi HOMiHaLii Ha [TO3HAYEHHS CEMU «J1ama-
THH CHIr» y MiclieBill TOBipIi HemMae. 3 MBOTO MPH-
BOJY OJIMH i3 JKHTEIIB 3ayBa)ye: w’axxui / nana-
mui c'n'ie. [IpuUKMETHUKH MilaeOHeH Kull, Me2OuKuil
«M’ATEHBKHI» CITOCTEPEKEHO B OONWKIBCHKOMY KOH-
tunayyMmi [BI'O I, c. 459], nexcemy nanamuii «Taxui,
II0 Ma€ BEJUKY HOTY» — Yy 3aXiTHONOJICEKOMY
A3IIL I, c. 277], HOMEH M 'seKbiti «M’SIKUH, TIOBEPXHS
SIKOTO BiJl JOTUKY IPOTHHAETHCS; IIOBKOBUCTHM, IPU-
€MHHH Ha JIOTHUKY», «CBIXKHUH, HEUEPCTBUNY, «IIPHUEM-
HUW JJI1 CIAYXY», «IOCTYIUIMBUNA, OJATIUBUN, YyH-
HUH (TIpO JIFOAMHY); HECyBOpHA (PO KIiMar)» — y
nemkiBcekomy [I1JIT] c. 180].

CHIXHY, 13 3aHOCaMH 3UMY PEIIPE3CHTOBAHO CIIO-
BOCHIONyYeHHSIM ¢'m'idicna 3'ima. Y 3akapnarchKux
rOBipKaXx BUSBJIEHO IIPUKMETHHUK ¢ 1 Iicatblil «CHIXK-
Huit» [CCX, c. 336].

Kinpka J1ekceM  MPEACTaBIAIOTh  3HAUYCHHS
«3aBiploxa, cuJIbHMH BiTep i3 cHirom; Mere-
JUUsA, XypTOBHHA»: 3a6’ip'yxa, same''m'in’, xyp-
moleuna. Jleski Homenu (abo ixHi BapiaHTH)
3aikCOBaHO B IHIMUX YKPAaiHCHKHUX iaJIeKTHUX
MacHBax: B OJECbKOMY apeaii BUSBICHO JIeK-
cemy wmeminb «xyproBuHa» [CYI'O, c. 127],
y HOJNICBKOMY — HOMEHH 3dMemb «XypTOBHHA, METe-
JULSY, Meméauya «IONeIulD», Memilb «CHITOmas
3 BiTpoM, 3aBiptoxa» [JIIII, c. 78, 125], sasupyxa
«METeNUIS», «Ha3Ba TAHILIO», «3aBapyxa (BilicbkoBi
nii)», samum’ «metemuisy [A3IT I, c¢. 162, 171],
y TyOyabChKOMY — nepuBar zdmime (i (hoHETHY-
HUU BapiaHT 3dMiKb) «3aMeT, 3aMETUIb», JEKCeMy
meménuya (1 nepusar mememoxa) [I'T, c. 77, 122],
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y OyKOBUHCHKOMY — CIIOBOTBIPHHI BapiaHT 3amemeéns
«CHITOBIM, XypTOBHHA» Ta HOMEH MEMib «METEIULS
[CBI, c. 136, 287], y OoWKiBCbKOMY — Mmemén 'yea
«METIBHUISY, Memin 'Huy 'a (1 GOHETHUYHI BapiaHTH
Memun Huy 'a, mim U1’ HUY 'a) «METeIuIs», «CBapKa,
Oifika» Ta Mmumin’ (TaKoXK AKICHTHHH Mmumin’ Ta
(doHeTnyHMIT  BapiaHTH Mém’'in’)  «METEIHIID»
[BIO I, c. 438, 441], y neMKiBCbKOMY — IMEHHUKH
3a6ipyxa «3aBipioxa, 3aMeTiJib, XypTOBHHAY», «OYHT’
Ta 3dmim «3aMeT, Kyuyrypa cHiry» [[1JIT] c. 94, 101],
y 3aXiJHOBOJMHCBKOMY — JIEKCEMY 3d8ipyxa «MeTe-
JUIsY, «BUXOp Ha ronosi» [K3I, c. 117].

Jns Ha3uBaHHS [Iii 31 3HAYCHHSIM «IOYATHCH
3aMeTiJi, 3alMUJIMTH» TOCIYrOBYIOThCS 0e30c000-
BOIO (popMoto JtieciioBa 3ac m'iocuno.

SBuima «cHiromaa 06e3 BiTpy» Ta «IyXKuii, po3-
CHUIYACTUH CHIr» HE MalOTh OKPEMHUX OJHOCIIBHUX
HOMIiHaIlid, HAaTOMICTh TPAIUIAIOTECS CIIOBOCIIONY-
9eHHs lmuxui ¢'n'ie Ta cylxui ¢'n'ie BiAMOBIiAHO.

OxpeMi IMCHHUKH BXXUTO 3 CEMAaHTHKOIO «HAMET,
ripka cHiry», mo crocrepiraeMo B KOMEHTapi:
ne'pe'memu / 3amocu max i nazuleaiiv / ne"
pe‘m’ima / iak'pas nacunaie // kyu'yeypy nameno.
VY MoInichKHUX TOBIpKax 3acBiU€HO HOMEH nepemém
«pubanbchka CHAcCTh 3 OararbMa radykami, sKy BCTa-
HoBioBany nonepek teuii» [A3I I, c. 38] i BapiaHT
nepemom «tepemer» [JIIII, c. 157], y OolikiBChbKHX —
nexcemy 3aric «daepra B muuHi» [BI'O I, c. 278].

Haspamu nii, xomm OpbOXae€m, TOBOJI, Ba)KO
Wnem (30kpema 1Mo TIHOOKOMY CHITY), € AiecioBa
epe‘cmu, epe'Omu, pyznymu. Y 3axixHOmIOMICEKOMY
apearni 3agikCOBaHO [IECIOBO epebcmu «rpadatu;
rpeoTm» [A3II 1, c. 108], y O0liKiBCbKOMY — JIEKCEMY
epebcmu (1 aKUEHTHUW BapiaHT epéncmi) «rpedTh
(cimo)» [BI'O 1, c. 192], y nemkiBCbKOMY — Hi€CTIOBO
epebamu «po3rpidatu mock, rpedTucs, mrydaTucs
B yomychy [IIJII, c. 62], y 3akaprnaTcbkoMy — CEMU
epencmu  «po3rpidatv, pO3pUBATH IIO-HEOYIbY,
«rpabkatu (TpedTr rpadisiMu CiHO, OTaBYy 1 IMOJ.)» Ta
rpeoumu «6axarm» [CCX, c. 52, 58].

Hocii roBipkm, 3ragyrodd mif0 31 3HAYEHHSIM
«PpUIITH, BUIABATH PUII il HOraMu (30KpeMa npo
CHII Yy MOPO3HY MOroay)», BKUBAaIOTh OAHOCIIBHY
nekceMy  pu‘num’.  CIIOBOCIIONYYEHHS  punimu
16a6my «KpU4aTu», «rOJIOCUTH» BUSBICHO B OOMKIB-
cekux roBipkax [BI'O II, c. 174], niecnoBo punime
«Bepemiati» — y 3axigHoBoiuHChkHX [K3T, c. 208],
JICKCEMY punimu «IIakaTh» — y OYKOBHHCBKHX
[CBI, c. 455—-456], HOMiHAIiIO pinkaH e «CKPUITIHHS
nBepsMm» — y 3akapnarcbkux [CCX, c. 307].

[lonsaTTst «BY3bKa CTeXKKa, IPOTONTAHA B
CHiry» peaizoBaHo iIMEHHHKOM 00pooicka. Homenn
00POIICUHA «JIOPOTA», KHELIUPOKA 10POTa», 00POICKA
«IOPOXKHMHA», «TKAaHUH KWIUM, SIKUM 3aCTEJISIOTh
MATIOTY», «BUIIMBKA NPSIMOKYTHOI (hopmu, sIKy HaB-
ckic Bimamu Ha ctiri» [A3Il I, c. 139] ta ponernuni
BapiaHTH 00POHCKA, 0apyoX#CKa «BENHKa BYNKa, Tiepe-
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Ba)KHO 3 OJICTITHETO, JITS JIOBIII IIIYK 1 OKYHiBY» TPEJICTaB-
neHo B nomicekoMy apeani [JIIIL, c. 64, 68], nepusar
00poea «J0pora» Ta CIOBOTBIPHI BapiaHTU Oopidic-
YUHA «JIOPIKEUKay, dopiuka (i IMEHHUK 00POdCEKa)
«crexka» —y oolikiBebkomy [BI'O I, c. 229], iMeHHUKH
Odopoea «ranaktuka, YyManmbKui MUIIX’ Ta 00pOdiCcKd
«PSITHO, SIKMM 3aCTEJISIIOTh MIJUIOTY» — B OJIECHKOMY
[CVYTO, c. 71], nekceMy dopdoicka «IOPIKKay, «JIer-
Kui Bi30k2 —y jgemkiBcbkomy [I1JIT] c. 82], HomiHatio
odopoea «llurancka [lopora (Momounuit Imsax) 2 —
y OykxoBuHchkoMy [CBI, c¢. 100]; Bimomuii Takox
HOMEH 0Jopoea «I0pora, BYIHID», «IPOCTIp MiX
HUTKAMH OCHOBH, KYJH TPOJITAE YOBHUK» Y TYIYIIb-
ceroMy obmmpi [I'T, c. 61-62].

CHIXKMHKA, KPUCTAJl CHITY Y BUIVIAI 31pOYKH Ma€e
penpesenTant c'u'ibicunka.

Ha mo3HayeHHs MPUPOIHOTO SIBUILA «OKeJeb,
TOHKMIi mIap JbOAy HA MOBEPXHi 3eMJii, Ha Tepe-
Bax i T. iH. micJiAA cupoi moroau ad0 BilJIUIW» BUKO-
PHUCTAHO JIEKCeMY 2071011'00, a TAKOK HOMEH ciulzoma,
IO BIACTHBHMH 1 CydyacHId yKpaiHCBKiH JiTeparyp-
HI MOBI 31 3HAUEHHSM «CJIM3bKICTh (Ha Joporax,
CTeXXKax 1 T. 1H.), III0 BUHUKAE BiJ] JOIILY, OXKEIEA»
[CYM IX, c. 352]. Omgun i3 iHpOpMAHTIB TOAAE
IiKaBe TIOPiBHSHHS OXKEJIeTUIl, MAIOYX Ha yBa3i HaJI-
3BUYANHY CIUM3BKICTh: 207101100 tiax cm'ixklno.

OxpeMmi BapiaHTH Ha3B 3aCBiIYEHO B IHIINX YKpaiH-
CBKHX rOBipKax. Y MONiChKOMY KOHTUHYYMI BUSIBIICHO
JIEKCEMH 2071011’ 00uy’a, 20101’00uya, 2onon 00Huyd
«BEPXONTBOJ (JTbOIOBE TOKPUTTS Ha ITOBEPXHI CHITY
micnst Bimmwarn)» [A3IL 1, c. 98], cruzomd «umrepinny
Ta cruzoma «oxenemuisy [A3II 11, c. 155], cononwo-
Ouya (i BapiaHT 20101600UYs1) «TONOIOIIYK (OKeIeb,
OXeNEAUIs)» Ta 201000wyKk (i CIOBOTBIpHI Bapi-
AHTH 20/10WAK, 20T0WYK, CONOWOK, 20N0UYOK) KOXKe-
nenb, oxxenenuts [JIIIT, c. 56], y cxigHOCIOOOXKAH-
CBKOMY — BapiaHT 20/10/1b00UYs «TONOIi (TOIOIBOI)»
[CYCT, c. 55], y 3axiTHOBOJIMHCBKOMY — IMEHHHUK
cmuzoma «oxenenus’ [K3I, c. 222], y 3akapnar-
CbKOMY — HOMEH 20101é0uy’a «IONeTuIls (IyxKe
cim3bKa mopora B3uMKY ))» [CCX, c. 50].

Oxpemoi HOMIHAITIT I [TiT «TAHYTH, MepPeTBOPI0-
BaTHCS HA BOAY BHACJIIIOK /il TemJia (IIPo CHIT, J1ix)»
HOCIH TOBIpKHU HE 3a3Ha4ae, HATOMICTh IPUTaye CHHO-
HiMiuHI Ha3BU: poz‘maliie y ocnoynom / n’i0"m:aiie /
n’io™m:ano. Y EMKIBCbKUX TOBIpKaX BHUSIBICHO iMEH-
HUK pozcmdns «posctaBanisy [IUIL ¢. 274], y 3akap-
TIATCHKUX — JIECIIOBO pocmdiiamu «iCTasTH; PO3TasTH
(ipo cHir, mix i mom.)» [CCX, c. 319].

Jlexcemy «1map cHiry Ha Kopi qepeB, 1axax Oymi-
BeJIb TA iH.» HE IPEICTaBICHO OKPEMOIO HOMIHALIIETO,
OJIHaK PECIOHJCHT I0Ja€ KOMEHTAp, Y SIKOMY IpO-
CTEXKEHO TPOIEC BHUIAJaHHS Ta PO3TaBaHHS CHITY:
naxuloatie / nam imaiie ¢'n'icom i 0oléon'no 6alzamo /
a molo'i tiax nav’ina posmdeam' i 3°:)yeatiey’:a i y
arcono6"xu i 'noza scono6"kamu.

Sk Ha3Ba MPOTAIMHM, MICIIS, Je MPOTaHyB CHIT i
BHTHO 3€MJIIO, BUCTYIIA€ IMEHHHUK 1 10" manunka.
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3aci0 peamizarii cemMu «Bigjura, 3HauHe MoTe-
IUIiHHS B3UMKY 200 PAHHBOK0 BECHOI0, 1110 BUKJIM-
Ka€ 4acTKOBe PO3TaBaHHA CHIry, JbOAy» — IMCH-
HUK lom":en'en’.

JInst Ha3WBaHHS BECHSHOTO TIEPiOy, KOJIU PO3-
Ta€ CHII, PIYKH HANOBHIOIOTHCS BOIOIO, ITICYIOTHCS
JIOPOTH, BHKOPHUCTOBYIOTH JIEKCEMY 6e"300p’inc :a.
Hociii roBipku nomae: ye épem’a / konu 'Oyoce
2lp'az‘’ko / e npoliioe'w. Manidecrant 6é300pooic
«Heroja (3MMOBa)» 3aCBIIYECHO B MOJICHKOMY KOHTH-
myymi [JIIL c. 30].

[ns HailMeHyBaHHSI TIOHATTS «Oypsi, yparas,
HaBaJIbLHUI BiTep i3 1011eM, 'P0O3010, 2 B3UMKY — 3i
CHIrOM» TIOCITYTOBYIOTBCSI IMCHHHUKOM ypalean, sIKuit
B YKpaiHCBKiH JiTeparypHiii MOBI BiJOMHH i3 JemI0
IHIIMM 3HAYCHHSM: «BiTEp BEIMKOi PYHHIBHOI CHIIN
(mo 12 6amiB)» [CYM X, c. 472].

Ha mno3nadenns micus, ae BiTep 31yB CHIT, BUKO-
pHUCTaHO HOMiHaII 6e'iebe'na. B omecbromy
apeaii 3aikcoBaHO HOMEH OeuOéHs «He3apOCInH,
ronmmidi TOpOOK, IMyCcTKa» Ta (OHETUYHWUH BapiaHT
beneHOénsy «IMUIBY, «Micle 0e3 3aTHINKY 1 POCIHH-
HOCTI», a TaKoK IMEHHHUK Oalabéns «Te came 3Ha-
yeHHs» [CYTO, c. 21].

Jlopory, 3aHeceHy CHIroM, Mo3Ha4eHO 00’ €KTHUM
CIIOBOCIIONYUYEHHSM 3ane'clno (abo zame'no) dolpozy.

[TonsaTTs «b6araro cHiry, rIMOOKHUIl CHIr, BeJMKi
3aMeTH CHIiry» peamizoBaHO OOCTaBUHHUM Ta
aTpuOyTHBHUM CJIOBOCTIONYYCHHSIMH, BiAIOBIIHO,
balzamo c"n'icy Ta enulborui ¢'n'ie.

3HauCHHsI «XypPTOBHHHHUII (NP0 AeHb)» BHUpa-
KEHO JIEKCEMOIO Me'/me Ta aTprOyTHBHAM CIIOBOCTIO-
aydeHHsIM ¢ 'm'idicnul Oen’.

Hito «namep3atu (Mpo cHir, JIix)» MO3HAYAIOTh
0e30c000Bi popmu ralmepsno, 06lmepsno.

BucHoBku. AHamizoBaHy TOBIPKY BH3HauYae
HasBHICTh PI3HHUX 3a IOXODKEHHSIM 1 CTPYKTYPOIO
Ha3B CHITY Ta IOB’S3aHUX 13 HUM TIOHATH 1 TIPOIIe-
ciB. IlomiueHO axkTHBHE BKUBaHHS 0€30C000BUX
TieCTiBHUX (OPM Ta 0COOOBHUX TEHEPIITHHOTO Yacy.
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Hocmimkysany JICIT B OCHOBHOMY XapaKTepU3ye
CHibHOCIOB ssHChKa Jiekcuka (mokpul cn'ie, 'nep-
sui (nepwwui c'n'ie), kpy'na, m’axxui, ¢'n'ioicna 3'ima
Ta iH.); 3aCBITYEHO OKpeMi POCIHCHKI 3allO3WYEHHS
(cn'akom', dolpoacka, 2onoln'oo, lom':en'en’).
3-IOMDK BHSBICHHUX CJIB Ta CJIOBOCIONYYEHb
3a(hiKCOBAHO 3aTAITLHOBKUBAHY JICKCHKY 1 3 TOTOXXHOIO
CeMaHTHKOIO (3a6’ip'yxa, xypmolsuna, sac'n'iocuno,
2pysuymu, pu‘num’ ta in.), i 3 Biaminaorw (kyu'yeypa
«HEBEJIKa TIOJIOra TOpa; Topd», «Te came 3HAYCHHS,
110 KyIIay, ypalzan «BiTep BEIUKOI pyHHIBHOI CHITH (10
12 GautiB)», «IIPO BEJIHKY CHUITY, HATIPYKEHICTb MPOXO/-
JKEHHsI 4OTO-HEOYIbY, 2pe"0imu «yIMparodnch 00 BOLY
BeClIoM a00 YUM-HeOy[b IHIINM, TPUBOAUTH B PyX
YOBEH», «PO3rpidaTH, PO3pUBATH IIO-HEOYIHY, «30H-
paru mo-HeOyIb y KyIy TrpabisiMH, JIOTIATOO 1 T. 1H.»,
«KamiOHO 3abWpaTH, 3axOIUTIOBaTH  IIO-HEOYIBY,
3ane"c1o «HeCyuH, T0CTABISTH, IPUHOCHTH I0-HEOY/Tb
KyIHCh, KOMYChY», «IIepeMilllaTi mo-HeOyap B iHIIIE
MICIIe; BIIHOCHUTHY, «IiJHIMATHA JIOTOpA a00 BiJIBO-
JUTH BOIK (PyKY, 30pOI0 1 T. iH.), HAMIPSIOYUCH BIAPUTH
ab0 TOTYIOYHCh BHWKOHATH SIKY-HEOyIb IHIMY IIO»,
«TIOKPUBATH YUM-HEOY/Ib CHIIKHM; 3aCHITATH», «3aIlH-
CyBaTH KylWCh, y IO-HEOYIb», «TXHYTH, BIATOHUTH
YUM-HeOy/b» ). OKpeMi HOMEHH CITOCTEPEKEHO TAKOK
B IHINUX MiaJIeKTHUX KOHTHHYyMax i3 pi3HHMH 3Ha-
YEHHSIMU (CeMa Kpynka «300pKa» — y OYKOBHHCHKOMY,
(hoHEeTHUHHI BapiaHT saiéme «Oe3naTHO ad0 y BeNu-
Kill KUTBKOCTI IIOCh CKUAATH KyIU-HEOYIb», «OUTHY,
«ITH HaBaJILHO, HATIPOJIOMY, «KEPTH (TIPo Xymoly)» —y
3aX1THOBOJIMHCEKOMY, JIEKCEMa OOPOHCKA «JTOPIKKA»,
«IETKAHN BI30K» — Y JIEMKIBCBKOMY, JTIECTIOBO epehcmi
(¥ aKneHTHWI BapiaHT epéncmi) «rpe0TH (CiHO)» — ¥
OOMKIBCHKOMY, BapiaHT 20/101600uysi «TOJOMiJ (TOII0-
JBOM)» — Y CXiTHOCIO00KaHCHKOMY OOIIHpi Ta iH.).

3 ycix 3acBiT4EHHUX y JOCITIHKYBaHOMY KOHTH-
HyyMi JiekceM 84% — 3aranbHOBXHBaHI c10Ba, 16% —
HallMeHyBaHHS, Bifiomi numie B mianekrax. Cremm-
(iYHMX CIIiB, XapaKTEePHUX TUTBKHU YIS I€] TOBIPKH,
HE BUSBJICHO.

MNEPEJIK YMOBHUX CKOPOYEHb BUKOPUCTAHUX JKEPEJI
A3IT — Apxymua [.JI. CroBHUK 3aXigHOMONICHKUX TOBIpoK : y 2 T. Jlymek : Bexa, 2000. T. 1. 354 c.;

T. 2.458 c.

I'T — I'ymynbChbKi TOBIPKH : KOPOTKHN CIIOBHUK / Biam. pen. 5. 3akpeBcbka. JIbBiB, 1997. 232 c.
JIIT" — JIncenko I1.C. CnoBHuK momickkux roBopiB. Kuis : Hayk. mymxa, 1974. 260 c.
CBI' — CnoBHEK OyKOBHHCHKHX TOBipOK / 3a 3ar. pexa. H.B. I'yitBanrok. UepHisii : Pyra, 2005. 688 c.

CYI'O — CnoBHuk ykpaincekux roBopiB Omemunu / 3a pem. O.l. bommaps. Oneca

1.I. Meunuxosa, 2010. 232 c.

OHY imeHi

CYM — CrnoBHEK ykpaiHcekoi MOBH : B 11 T. / 3a pen. L.K. binonina. Kuis : Hayk. mymxa, 1970-1980.

T.9.1978.916 c.; T. 10. 1979. 658 c.

[UIT" — IMupreii I1.C. KopoTkuii CIIOBHUK JEMKiBCHKHUX TOBIpOK / yriopsin. €./1. TypunH. [BaHO-DpaHKIBChK :

Cisepcis MB, 2004. 364 c.

CCX — Cabamomr I. CnoBHEK 3akaprarchkoi roBipku cena COKHpHUI XyCTCHKOTO paioHy. YKropof :

Jlipa, 2008. 480 c.

K3I" — Kop3ontok M.M. Marepianu 10 CIOBHHKA 3aXiTHOBOJIMHCHKHX TOBIpOK. Vipaincbka dianexmua
nekcuka : 301pHUK HayK. ipaib. Kuis : Hayk. mymxka, 1987. C. 6 —267.
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BI'O — Oummkesny M.H. CrioBHuk GoiikiBebkix ropipok. Kuis : Hayk. xymka, 1984. 4. 1.495 c.; 4. 2. 515 ¢.
CYCI' — CrnoBHHK YKpailHCBKMX cXimHOCIOOOkaHChKUX ToBipok / K. ImyxoBreBa, B. JlecHosa,

I. Hikonaenko, T. TepHoBchka, B. Yikuenko. Jlyrancek, 2002. 234 c.

UHH - Cnoauk roeipox Hmwxapoi Hagmainpsamuau : y 4 T. / 3a pen. B.A. Yabanenka. 3amopixcoxs,

1992.T. 4. 261 c.

N =
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14.
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16.
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19.
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